PROLOGAS

Ruduo, 1995 metai

Syhauzas, Nortumberlandas

Vyras, kurj visi vadino Hacu, stebéjo, kaip moteris laviruoja tarp
klienty bare. Ziarint | Dzema jo Sirdis imdavo sparciau plakti,
visai kaip pirma karta, kai dar budamas vaikas pamaté ja mokyk-
los Zaidimy aiksteléje. Dabar Dzema — tikra moteris, dél to ne-
kilo jokiy abejoniy. Auksta, lickna, ilgais $viesiais spindinciais
plaukais, vilnijan¢iais ant nugaros; nuo Dzemos sklido grazioms
moterims budingas pasitikéjimas savimi, kylantis i$ Zinojimo,
jog uztenka pazvelgti tam tikru zvilgsniu, ir tokie vyrai kaip jis
puls po kojomis.

»Moliusky uzeiga“ buvo stebétinai pilna ketvirtadienio va-
kara ne sezono metu. Hacas stebéjo, kaip Dzema braunasi pro
triuk§minga vietiniy minig it egzotiska gélé, besistiebianti pro
dygliuotg atzalyna, ir zZvilgsniu narSydama pazjstamy, veidy jira

artéja prie baro.

Prie jo.

Hacas toliau pildé bokalus, jsmeiges akis | alaus pilstymo
aparata.

— Sveikutis, Hacai, — pasilabino DZema. — Matei kur

nors Krisa?

Vyro lapos persikreipeé.
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— Maniau, judu Siandien ruosétés iSplaukti? — atsiliepé
Hacas, norédamas islosti daugiau laiko.

— Turéjome susitikti uoste mazdaug pries dvidesimt mi-
nuéiy, — sumurméjo Dzema ir dirsteléjo | seng medinj laikrodj
ant sienos.

— Tik prie$ dvidesimt minucdiy? — Hacdas nusisypsojo. —
Kriso esu laukes ir ilgiau.

Kai ji atsilygino $ypsena, vyras pasijuto, lyg kas j pasirdzius
baty suvares peil;.

— Zinau, — sutiko Dzema. — Krisas nickad neprisistato
laiku. Gal reikty grizti j uosty ir paziaréti, ar jis jau atéjo...

— Gali pabati ir po stogu, kur $ilta, — suskubo pasialyti
Hacas. — Gal ko isgertum?

Jis nuéjo prie lentynos, kur stovéjo baltasis vynas. Zinojo,
kad DZema jj mégsta, bet moteris papurté galva.

— Ne, ne Siandien, — atsisaké. — I$gersiu tik kokakolos,
acia.

Hacas guzteléjo.

— Na, tai kaip laikaisi?

Dzema uzsirangé ant kédés ir sukryziavo rankas ant baro,
tik puse ausies klausydamasi Haco.

— Kg? A, acia, gerai. Bandau pastatyti ,Kriauklinétojus®
ant kojuy, bet dabar netinkamas mety laikas. Tokiu oru beveik
niekas nenori nardyti.

Hacas pritariamai numyké. Ruduo Nortumberlande nebu-
vo geriausias laikas kurti naujg nardymo mokykla: tik entuzias-
tingiausi mégéjai ir profesionals narai noréty leistis j stingdan-
dias Siaurés jaros gelmes, bet jie jau turéjo savo nardymo jranga,

o grei¢iausiai ir katerius.
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Taciau Hacui neapsiverté liezuvis pasakyti tai Dzemai, todél
tik pranese:

— Prie Bednelo rado dar vieng suduzusj laiva. Jis turéty i$
naujo pakurstyti susidoméjima.

Siaures ryty pakranté garséjo suduzusiais laivais: amziams
bégant uoléty pakranciy ir audringy ory aukomis tapo nelaimé-
liai galeonai, ratiniai garlaiviai, krovininiai ir kariniai laivai. Kai
tik pasklisdavo zinia apie naujai rastq nuskendusj laiva, naujiena
priviliodavo lobiy ieskancius narus ir jary archeologus i$ viso
pasaulio.

— Tikiuosi, — sumurméjo Dzema. — AS...

Moters zodzius nutrauké jai liemenj apsivijusios raumenin-
gos rankos.

— Stai kur tu!

Kristoferis Ridas — draugams Krakenas — plaéiai nusisyp-
sojo ir nuleides juodbruva galva jsikniaubé Dzemai | kakla bei
grésmingai suurzgé ja prajuokindamas. Hacas nusisuko ir susku-
bo priimti kita uzsakyma, stengdamasis iSmesti i$ galvos kuping
susizavéjimo Dzemos veida, pamirsti, kaip jis atgijo, kai mergina
pastebéjo jo jaunélj brolj.

— leskojau taves, — pakéles galvg pamelavo Krisas. — Ar
vis dar norétum plaukei?

DzZema surauké kakea.

— Buvau uoste. Maniau, tarémés susitikti ten?

— Ne, pupa, nusprendéme susitikti ¢ia, pamirsai? — Krisas
kantriai pazvelgé | Dzema, paskui bruksteléjo lapomis jai per
lapas. — Na, dabar jau nesvarbu, tiesa?

Zvelgdama j jo gilias rudas akis Dzema bty patikéjusi bet

kuo.
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— Zinoma, nesvarbu, — sutiko ji, Sypsodamasi iki ausy. —
Galime eiti tuoj pat, jei nori?

Mirkteléjes broliui Krisas padéjo Dzemai nulipti nuo kédés
ir po akimirkos jiedu dingo. Hacas labai atsargiai paé¢mé nuo
baro nepaliestg kokakolos stikling. Nulydéjo akimis brolj, iSei-
nantj su moterimi, kurig myléjo, maté, kaip jo ranka nuslydo
Dzemos nugara nesustodama ant juosmens, maté, kaip mergina
stabteléjo, pasistiebé ir pabudiavo Krisa, uzmir$usi viska aplink.

Paskui nusigrezé, nes ilgiau ziaréti nebegaléjo.

Po trijy dieny

Hacas aptiko Dzema Bamberio papladimyje, uz gero pusantro
kilometro | Siaur¢ nuo Syhauzo. Ryte papladimys buvo bemaz
tuscias, mergina sédéjo smélio kopose ir stebeilijo | jara, pa-
skendusi savo mintyse. Cia buvo labai grazu: auksinio smélio
papladimys driekesi kiek akys uzmato, o virs jo ant stacios kalvos
virstnés stiksojo galinga tvirtové, kurioje kadaise gyveno anks-
tyvieji Anglija valdg karaliai.

— Dzema?

Ji i$siblaskiusi atsigreze.

— Hacai?

Klampojant link jos per kopas, vyro kojos grimzdo j smulky
smélj; Hacas pasistaté apykakle, gindamasis nuo zvarbaus véjo
gisiy, atsiritusiy kartu su potvyniu.

— Nieko, jei prisésiu $alia?

Priartéjgs jis pastebéjo druskingais dryziais ant isblyskusio

veido iSdZitivusias asaras.
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— Jis negrjzo, — Dzemos balsas lazinéjo. — Krisas i$vazia-
Vo ir negrjzo.

— Pragjo dar tik kelios dienos, — atsaké Hacas. — Zinai,
koks tas Krisas...

Mergina uzsimerké, skruostu nusirito dar viena asara.

— Tai kas kita, — pavargusiu balsu istaré ji. — Jis... AS...

Nepajéges susilaikyti, Hacas paémé Dzema uz rankos —
$ioji buvo suglebusi ir salta.

— AS... A§ pasakiau jam apie vaika, — su$nabzdéjo mergi-
na. — Pasakiau, kad jis taps tévu, o kita ryta jo neberadau.

Hacas pajuto, kaip viduje kazkas jtritko, lig Siol nepaliesta
sirdies dalelé sueizéjo j tukstancius $ukiy. Jo Zvilgsnis nuslydo
prie Dzemos pilvo, paslépto striukés klostése. Jis tebebuvo ploks-
dias, bet kazkur viduje buvo uzsimezgusi gyvybe.

— Kaip Krisas sureagavo, kai jam pasakei? — tyliai paklau-
s¢, stengdamasis suvaldyti pykdj.

Dzema pakélé virpancius pirSus ir nubrauké i§ naujo pasi-
rodZiusias adaras.

— Jis... i$ pradziy nustebo. Paskui atrodé laimingas. Ma-
niau, kad Krisas laimingas, — pakartojo ji, bet ties paskutiniu
odziu balsas uzlazo. — Zinau, kad jis nerimavo dél pinigy ir
deél verslo.

Hacui tai nebuvo naujiena. Krisas jau dukart buvo pas jj
atéjgs su prasymu suselpti, o DZema apie tai nieko nezinojo.

— Mes atsiguléme, o kai ryte pabudau, jo nebebuvo.

— Ir tu su juo daugiau nebesikalbéjai?

Dzema $niurksteléjo nosimi ir papurté galva.

— Zinau... Zinau, kad Krisas nepasiruo$es turéti vaiku, —

pasaké ji. — Tadiau tai nereiskia, kad jis baty buves netikes tévas.
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Bandziau jam pasakyti, kad viskas susitvarkys, kad mes neprazi-
sime.

Hacas tyléjo.

— Kirisas nenuvaziavo pas jisy mama, — tgsé Dzema. —
Ag jai jau skambinau. Taciau neturiu jo tédio numerio...

Broliy mama buvo ta pati, bet tévai skirtingi.

— AS jj rasiu, — pazadéjo Hacas.

— Bet jei... jei jo ten néra, nezinau, kg daryti. NeZinau, ka
mes darysime.

Hacas tvir¢iau suspaudé Dzemos ranka ir pravéré burna
pasakyti viska, ka trosko, visus tuos meilés Zodzius, kuriuos ne-
siojosi kaip nasta ant kratinés, taciau ji buvo nepasirengusi juos
isgirsti.

— Jei Krisas ne ten, kreipsimés | policija, — prabilo vy-
ras. — Jei jie nepadés, gal jis nenori buti surastas.

Hacas tvir¢iau sukando dantis galvodamas apie brolj, apie
visus tuos nusivylimo ir nevilties kupinus metus. Krisa likimas
apdovanojo tvirtu kiinu, sveiku protu bei grazia i$vaizda, o tai
reiskeé, kad jis niekad nebus vieni$as. Ta¢iau broliui visa tai atrodé
savaime suprantama, jis niekad nesusimasté apie skausma, kurj
gali sukelti ir kiek gyvenimy sugriauti.

Hacas jo nekente.

Vyras giliai atsiduso, stengdamasis atsikratyti $io jausmo,
bet neapykanta grizo dar labiau sustipréjusi ir skalavo kiing ne-
slagstanc¢iomis bangomis, matant sugniuzdyta mylima moterj.

— Tu niekad nebusi viena, — pazadéjo jai Hacas. — AS
tavimi pasirtpinsiu.

Tac¢iau Dzema nesiklausé, nes mintimis buvo toli nuo ¢ia,

stebéjo jurg ir bangas, kurios ritosi j pakrante ir grizdavo atgal
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laikui nepavaldaus Sokio ritmu. Toli horizonte ant vandens su-
posi valtis, it taskelis danguje, rytui austant nutviekstame jvai-
riausiomis spalvomis.

Po minutélés DZzema atsisuko ir pazvelgeé j salia sédintj vyra.
Ji tarési jzvelgianti nezymy giminiskq panasuma. Taciau Kriso
akys buvo tamsiai rudos, o Polo Hacdinsono — skaisciai mélynos,
be to, jose siauté jausmy uraganas.

Ji nugrezé zvilgsnj ir delnais nusibrauké asaras.

— Man reikey grizti, — susnabzdéjo.

Hacas padéjo merginai atsistoti.

— Adin, — tyliai padékojo ji. — AS...

Ir tada DZema tiesiog papurté galva, nusisuko ir nuzings-

niavo per kopas — tolyn nuo Haco ir jo pasialyto gyvenimo.



1 skyrius

Ketvirtadienis, 2018 mety lapkriéio 1
Po dvidesimt trejy mety

Saulé leidosi uz horizonto, bet pries nugrimzdama uz pasaulio
kragto gintarinémis spinduliy arkomis nutvieské ramius Siaurés
jaros vandenis. Per bangas pukséjo nedidukas nary kateris, jis pa-
vojingai supavosi ir kartkartémis, bangoms susitelkus prie Sonu,
uzversdavo laivapriekj j dangu, bet netrukus bangos atslagdavo
ir viskas prasidédavo i$ naujo. Kelioné buvo léta, Ijanas Takeris
stameési per klastingas sroves, Simtmecius garséjancias tuo, kad
paskandino daug didesnius laivus uz kukly katerj, kurj jis su pa-
sididziavimu vadino savu.

Farno salas, nelygu potvynis, sudaré nuo penkiolikos iki
dvide$imt astuoniy saleliy, taip pat ir gamtos draustinis, kuriame
gyveno tukstanéiai saugomy paukséiy ir stovéjo keli $vyturiai,
kone du Simtus mety nukreipiantys laivus nuo uoly. Vis délto
ir jie neapsaugojo nuo praziities nesuskai¢iuojama daugybe lai-
vy, kuriy skeletai guléjo tamsioje vandeny gelméje. Tik patyres
jareivis gebéjo vairuoti laivg $iuose vandenyse ir tik dar labiau
patyres naras galéjo nusileisti ir istirti povandenines kapines.

[janas prisimerkes pazvelgé j saule ir paskaiciavo, kiek jam
liko laiko, kol $viesa galutinai isbles.

Daugiausia penkiolika minuciy.

Grjzti | Syhauzo uosta prireiks dar pusvalandzio, buty tikras
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kvailys, jei plaukty siaurais, uolétais Farno kanalais tamsoje be
svarios priezasties.

Kad ir kaip ten baty,...

ljanas prisiminé visus jarlapius, kuriuos taip kruops¢iai
sudarinéjo keleta pastaryjy mety, begales panérimy ir daugybe
valandy, praleisty tyrinéjant praeitj. Jis neabejojo, kad kazkur
po pasisiaususiomis bangomis slepiasi neatrastas suduzgs laivas,
tapsiantis pasauline sensacija.

Jei tik galéty ji surasti.

Staiga apsisprendes Ijanas pakeité kursg ir apgrezé katerj link
salu. Jei paskubés, dar spés paskutinj karta panerti pries naktj.

Kateriui atsukus laivagalj, prieblandoje émé mirkséti balta
Sviesa, reguliariais intervalais siysdama perspéjimus. Paskui du
sykius garsiai sukauké rako sirena. Ijanas tvir¢iau suspaudé vaira,
jo akys nukrypo i $vyturio silueta tamsraudoniais tonais nusida-
ziusio mélyno dangaus fone.

Grizk namo, — kvieté $vyturys. — Apsigrezk.

ljanas papurté galva ir tvir¢iau jsikibo j vaira. Visada yra

laiko paskutinjkart panerti.

— Deize!

Dzema Doson Ziaréjo, kaip jauna barmené sukiojasi ,Mo-
liusky uZeigos® saléje, plepédama ir juokaudama su vietiniais,
uzsukusiais kaip jprasta penktadienio vakarg sukirsti keptos Zu-
vies su skrudintomis bulvytémis. Puiku, kad ji taip draugiskai
bendrauja, suirzusi pamané Dzema, bet ant staly kaupési nesva-
rios lekstés, o tuscias taures reikéjo papildyti.

Nusprendusi véliau grieztai pasisnekéti, moteris jbruko pa-
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Sluoste j uzpakaling dzinsy kiseng, greitai apéjo salg ir pati nurin-
ko Iékstes bei priemé gérimy uzsakymus.

Deizé atskubéjo prie jos.

— Atsiprasau, Dzema...

— Tiek to, — atrézé $ioji kiek garsiau, nei ketino. — Tie-
siog nunesk jas j virtuve.

Dzema padavé 1éksciy stirtg Deizei.

— Devintam numeriui reikia dviejy bokaly ,,Guinness®, o
keturioliktam nunesk didele taure $ardoné ir dietinés kokakolos.

Deizé energingai palinkséjo ir nubégo i virtuve.

Nenuleisdama nuo jos akiy Dzema pakelé ranka prie ge-
lian¢io smilkinio ir giliai atsiduso.

— Sunkus vakaras?

Hacas prisiartino prie jos ir patryné nugara. Jei ranka uzsi-
buvo sekundés dalj ilgiau, nei dera, né vienas apie tai neuzsiminé.

— Ne sunkesnis nei jprastai, — atsaké Dzema, stengdamasi
nekreipti démesio j garsy lekséiy tarskéjima, sklindantj i$ virtu-
vés. — Verslas klesti.

Jiedu apsidairé po pilng uzeigos sale, kurioje sédéjo tiek
turistai, tiek vietiniai ir plepéjo apie viska, pradedant realybés
sou ,,Meilés sala“ ir baigiant Amerikos politika. Cia tvyrojo jau-
ki atmosfera, naujoje gelezinéje krosnyje spragséjo gerai jka-
renta ugnis. Per kelerius pastaruosius metus Hacas su Dzema
atnaujino seng uosto uzeiga ir sukaré vieta, kur zmonés galéty
atvykdi ir apsistoti. Taciau ji nebuvo tokia prabangi, kad vieti-
niai klientai pasijusty ¢ia nepageidaujami. Regis, pavyko rasti
aukso viduri.

— Taip, sekasi gerai, — sutiko Hacas, su $ypsena zvelgda-

mas | Dzema. — Uz tai reikia dékoti tau. Skirtingai nei tu, a$
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nesuprantu, kas kur dera ar kg reikia dazyti ,,Karvelio alsavimo®
ar ,Dramblio méslo“ atspalviais...

Dzema nusijuoké.

— Svarbu ne tik dazai. Tu puikiai padirbéjai, Hacai. As tik
dékoju...

— Ne, nepradék i$ naujo.

Dzema émé gniauzyti pasluostg.

— Kalbu rimtai, — tyliai i$taré ji. — A$ tau dékinga, kad
tada, prie$ daugelj mety, suteikei mums stoga vir$ galvos. Ne-
buvau tikra, ar man pavyks vadovauti uzeigai, bet laikui bégant
pamégau savo darba.

Bet ne jj, — sukuzdéjo Haco $irdis.

Jo taip ir nepamilo.

— Cia tavo namai, — pasaké jis DZemai ir atsikrenksté. —
Pastarosiomis dienomis beveik nemaciau Dzoso.

Dzema staiga pasijuto i$vargusi ir uzsimerke.

— AS taip pat, — prisipazino.

Sulig kiekvienais prabéganciais metais sinus vis labiau pa-
naséjo j téva: buvo uzsispyres, iSvaizdus ir jam mazai kas rapéjo,
isskyrus jo brangujj katerj.

— Regis, jam sekasi rapintis , Kriauklinétojais®, — pasaké
Hacas.

Kai Dzosas Dosonas susidoméjo senaja motinos nardymo
mokykla, galima sakyti, niekas nesitikéjo, kad tas susidoméjimas
uzsites. Iki $iol buvo ir kity projektu, kity versly, kurie greit ba-
davo pamirstami.

— Jis myli jara, — atsaké Dzema. — Dzo43 ji visada trau-
ke, visai kaip...

Visai kaip Krisq, — noréjo pasakyti Dzema.
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Hacas vél paglosté jai nugara, nebyliai iSreik$damas palaiky-
ma. Mazdaug tokiu mety laiku daugiau nei prie$ dvidesimt mety,
Krisas dingo, bet skausmas vis tiek perrézdavo visus barjerus, ku-
riais jie apsistate, gindamiesi nuo sio jausmo.

— Vilka minim, — tyliai iStaré Hacas ir nuosirdziai nusi-
Sypsojo neskubiai pro duris jé¢jusiam jaunuoliui, kuris atrodé it
i$ akies luptas jo brolis. Panasumas buvo toks stulbinantis, kad
Hacui suspurdo sirdis ir $ypsena vos vos pribléso.

— Sveiki, — pasilabino Dzosas, pasilenkes paksteléjo Dze-
mai j skruostg ir permeté zvilgsniu salg. — Ar turiu $ansy gauti
ko nors uzkasti?

— Tur¢jau Zinoti, kad galvosi apie savo pilva, — sukikeno
Hacas. — Ko norétum?

— A... — Dizogas vél apsidairé po salg. — O Deizé $jvakar
dirba?

Dzema tvir¢iau suspaudé lapas.

— Taip, tatiau nemégink jos blaskyti, — perspéjo stiny. —
Tos merginos nereikia raginti paplepéti.

— Né nesvajociau, — atsaké Dzogas ir Selmiskai Sypteléjo,
pastebéjes | kitg salés galg traukiancia smulkute brunete su ga-
ruojancio maisto lékstémis. — Tiesa sakant, a$ jai padésiu.

— Mums nereikia...

Dzemos zodziai pakibo ore, nes stinus nuskubéjo paimti
leks¢iy is Deizés ir galantiskai isdalijo jas laukiantiems klientams,
kol mergina zitiréjo | ji susizavéjimo kupinomis akimis. DZemos
krating pervéré netikétai stiprus skausmas, mat ji atpazino ta
zvilgsnj, ir pati $itaip ziaréjo pries daugybe mety.

— Tiesiog jie jauni, — sumurméjo Hacas, vesdamasis Dze-

ma j salj.
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— Kaip ir a$ kazkada, — kimiai atsakeé ji. — AS tik...

Dzema nebaigé sakinio, nes uzeigos durys atsilapojo ir pro
jas jvirto Ijanas Takeris, o paskui jj sitbteléjo vésaus ir straus
oro gusis. Takeris vis dar vilkéjo naro kostiuma, buvo jsispyres
nudrengtus sportbacius ir apsigaubes lietpalciu.

— Labas vakaras, ljanai, — biciuliskai pasisveikino Ha-
¢as. — Norétum ko nors uzkasti vakarienei?

Vyras issisiepé kaip kvailys ir papurté plinkanéia galva, nuo
lempy apsviesto pakausio ant peéiy, paziro jaros purslai.

— Né kasnio nepraryciau, — pareiské susijaudings Ija-
nas. — Bet iSgersiu taur¢ Sampano. Ne! Visa butelj — ir visus ¢ia
esancius pavaisinsiu gérimu!

Dzema su Hacu smagiai susizvalgé, o garsus svecio pareiski-
mas pritraukeé keleta smalsiy zvilgsniy.

— Islosei loterijoje, ar ka? — $ukteléjo Dzosas.

— Dar geriau, — nesiliaudamas Sypsotis atsaké Ijanas. —
Daug geriau. A$ jj radau! Radau paskendusj laiva!

Kitoje salés puséje Deizé isliejo lekste sriubos su pupelémis
ir kumpiu klientui  sterble.

— D¢l Dievo meilés, — sumurméjo DZema ir nuskubéjo
taisyti padéties.

— Geriau pasisaugok ir garsiai tokiy naujieny nesukauk, —
pusbalsiu istaré Hacas, atsigr¢zdamas | Ijana. — Dauguma ¢ia
esanliyjy ir patys narai, vienas kitas, kaip visi Zino, ap$varina
senus paskendusius laivus ir iSnesa viska, ka gali prastumti uzsie-
nio kolekcionieriams. Pasisaugok, kad taves kas nors neaplenkty.

— Tegul mégina, vis tiek neras, — su pasitikéjimu isrézeé
[janas. — Trisdesimt mety uztrukau, kol aptikau tg vieta, net ir

pats nesu tikras, ar vél sugebésiu ja rasti.
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Hacas guzteléjo, padavé vyrui uzsakyta Sampana ir émé da-
lyti klientams saléje ju gérimus. Kai Ijanas is¢jo j svec¢iy kambarj
antrame aukste nusiprausti po dusu ir persirengti, DZzosas jlindo
uz baro ir kumsteléjo déde.

— K3 tu apie tai manai?

Hacas net nepakeélé akiy.

— Jjanas kasmet cia atvaziuoja ieskoti kazkokio seno vi-
kingy drakaro, apie kurj kazkur yra skaitgs. Net je7 tas laivas eg-
zistuoty, jura jj pasiglemzé prie§ $imtus mety, bet pamégink ta
pasakyti Ijanui. Jis apséstas.

Hacas nutilo, padavé klientams dvi vyno taures, tada tesé:

— Karta ar du Jjanas rado kazkokiy smulkmenu, astuonio-
likto amzZiaus patranky ar seny kalavijy. Tiesa, dar nesu matgs jo
tokio susijaudinusio, — pripazino truputj susiraukes. — Gal vis
délto Ijanas pagaliau rado ka nors svarbaus.

— Nezinau, kaip jis gali bati toks uztikrintas, — nusistebé-
jo Dzosas. — Ten dabar tamsiau nei velnio ir$tvoj.

Hacas pritariamai sumurméjo, paskui mosteléjo galva j lu-
bas, kur kambaryje vir$uje buvo apsistojes ljanas.

— Siaip ar taip, jis turéty geriau pagalvoti, ka kalba. Per
pastaruosius metus uzsidaré daugybé versly — gana daug, kad
zmonés pulty j neviltj. Mano laikais badavo tokiuy, kurie i$plauk-
davo | jarg ap$varinti nuskendusiy laivy net ir naktimis, jei tik
manydavo, kad verta vargintis.

Dzo$as nejaukiai pasimuisté.

— Ne kazi kg surastu, nes niekas nezino, kur plaukdi.

— Taip, — patvirtino Hacas ir jrémé | DZosg ramy Zvilgs-

nj. — Taip gal net ir geriau.



